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Beatæ Mariæ Virginis de Monte Carmelo                 مريم العذراء، �سيدة الكرمل

يق والدّمار  �ش ببهاء جبلِ الكَرمِل )في منطقةِ الجليل(، فهو باخ�ضرارِهِ �ضورةُ الجمالِ والازدهار )ن�ش 7 :5؛ اأ�ش 35 :2(. واأمّا في قفره فرَمزٌ لل�ضّ يتغنَّى الكتاب المقدَّ
، وعليه �ضلّى لنهاية الجفاف، كما يخبرنا الكتاب المقدّ�ش )1 مل 18: 46-20(.  )اأ�ش 33: 9؛ عا 1: 2؛ نا 1: 4(. عليه دافعَ النَّبيُّ اإيليا عن الاإيمان الحقّ بالِله الواحدِ الحيِّ
�ضةً رهبانيَّة تُعرَفُ بـ »رهبان الكرمل«،  اك، الذين اأ�ضبحوا فيما بعد موؤ�ضَّ كان هذا الجبلُ مق�ضدًا للنُ�ضكِ وال�ضلاة منذ اأقدم الع�ضور. وفي القرن الثاني ع�ضر �ضكنَهُ بع�شُ النُّ�ضَّ
لاة تحت رعايةِ �ضيِّدتِنا مريَم العذراءِ والدةِ الاإله. و�ضعَ لهم قانونًا القدّي�شُ األبرتُ�ش، بطريركُ القد�شِ، الذي مات بينهم مَنفيًّا فيما بعد، عام 1214.  ل وال�ضَّ هدُفها حياةُ التَّاأمُّ
اآنذاك »�ضيمون �ضتوك«، وقد ن�ضاأ الاحتفال به بين عامي 1376  للرهبنة  العام  للرئي�ش  العذراء في 16 تموز )يوليو( 1251  ال�ضيّدة  اليوم بما يُروى عن ظهور  يرتبط عيد 

و1386.

خدمة مريم العذراء )1347-1345(.
في كني�ضة القد�ش تذكار

�سلاة الجماعة
، رَبِّنَا  رَبَّنَا، لِتَكُنْ لَنَا عَوْنًا �ضَفَاعَةُ مَرْيَمَ العَذْرَاءِ الـمَجِيدَةِ، بَهَاءِ جَبَلِ الكَرْمِل X وَلْتَ�ضْمَلْنَا حِمَايَتُهَا الوَالِدِيَّة ¯ فَنَبْلُغَ ذُرْوَةَ الَجبَلِ الَحقِّ  

هُور. وحِ القُدُ�ش X اإِلَ دَهْرِ الدُّ يحِ اٱبْنِكَ ¯ الاإِلَهِ الَحيِّ الـمَالِكِ مَعَكَ وَمَعَ الرُّ وعَ الـمَ�ضِ يَ�ضُ

القراءة الأولى
»�ضعد ايليا اإل راأ�ش الكرمل«

قراءةٌ من �ضفرِ الملوك الاأول              1 ملوك 18: 45-42
عِدَ اإِيليَّا اإل راأ�شِ الكرَمل، وخَرَّ اإل الار�ش، وجعلَ وجهَه بيَن رُكبَتَيْه، وقالَ لغُلامِه: »اإ�ضعَدْ، وتَطَلَّع نحو البر«.  في ذلك اليوم: �ضَ  

ات«. ف�ضعِدَ، وتطلَّع، وقال: »ما اأرى �ضيئا«. فقالَ له:«اإرجِعْ على �ضبعِ مرَّ
ابعة، قال: »ها �ضَحابةٌ �ضغيرة قَدْرَ راحةِ رَجُل، طالعةٌ مِنَ البحر«. فقالَ لهُ: »اإ�ضعدْ وقُلْ لاآحاب: �ضُدَّ وانزل،  فلما كان في ال�ضَّ  

لئلا يَمنعَكَ المطر«.
ياح، وجاءَ مَطرٌ عظيم.      حب، وهَبَّتِ الرِّ تِ ال�ضماءُ بال�ضُّ فبينما كانَ مِن هنا اإل هنا، اإذِ اربَدَّ

    -كلام الرب
المزمور            لوقا 1: 47-46، 49-48، 51-50، 53-52، 55-54

طوبى لكِ، يا مريمُ البتول، يا مَن حملَتْ ابنَ الآبِ الزلي. الردّة: 
مُ الربَّ نف�ضي ¯ وتبتهجُ روحي بالِله مخل�ضي. تعظِّ  1

لاأنَّهُ عطفَ على اأمتهِ الحقيرة ¯ �ضوفَ تُهنِّئُني جميعُ الاجيال  2
لاأنَّ القديرَ اآتاني ف�ضلًا عظيما ¯ قدو�شٌ ا�ضمُه.  

ورحمتُه للذينَ يتَّقونهُ ¯ من جيلِ اإل جيل  3
ةِ �ضاعدِه ¯ ف�ضتَّتَ ذوي القلوبِ المُ�ضتكْبرة. دَّ ك�ضفَ عن �ضِ  

اءَ عن العرو�ش ¯ ورفعَ الاأذلاء و�ضعَ الاأعزَّ  4
اأ�ضبعَ الجياعَ من الخيرات ¯ و�ضرفَ الاغنياءَ فارغين.  

رَ ما وعدَ بهِ اآباءَنا ن�ضَر عبدَهُ يعقوب ¯ فتذكَّ  5
يتِهِ للاأبد. مِن رحمةٍ لابراهيمَ ¯ وذُرِّ  

هللويا والإنجيل المقد�س )من الزمن العادي(


